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l. PROCEDURALNI KONTEKST

1. Dana 2. marta 2012. godine Stai@sa odbrana (dalje u tekstu: odbrana) podnela
je zahtev da se Jovici Stardigi(dalje u tekstu: optuzeni) obezbedi adekvatderg ili

da se pusti na slobodu i zatraZila da se ponovaliusposobnost optuzenog da bude u
pritvoru i da @estvuje u sdenju (dalje u tekstu: Zahtev)Dana 6. marta 2012. godine
odbrana je Zahtev dopunilddendumom (dalje u tekstuAddendum).? Dana 9. marta
2012. godine Sekretarijat je podneo lekarski iajedtpsihtkom stanju optuzenog (dalje
u tekstu: Izvestaj od 9. marta 2012. godih®ana 16. marta 2012. godine tuZilastvo je
odgovorilo na Zahtev (dalje u tekstu: Odgovor ®iiVa)’ Tog istog dana podnet je
Zbirni podnesak sekretara u vezi gelgjem koje se obezégje g. Stanisiu, zajedno s
odgovorom na Zahtev (dalje u tekstu: Podne3dkana 23. marta 2012. godine odbrana
je zatrazila odobrenje da odgovori na Podnesak,i kimoprekorai dozvoljeni broj rei
(dalje u tekstu: Molba).Dana 29. marta 2012. godine déeje odobrilo Molbu putem
neformalne komunikacije i odredilo da rok za podmgs odgovora bude 5. april 2012.
godine. Tog istog dana, Ve je zatrazZilo da Sekretarijat podnese javnu re@igo
verziju Podneska. Posle daljeg dopisa Sekretarijdtge je 5. aprila 2012. godine
zatrazilo da Sekretarijat podnese poverljivu redegm verziju Podneska. Ta dva zahteva
ovim postaju deo sudskog spisa. Dana 3. aprila .2@b8ine Sekretarijat je podneo
izvestaj o psiikom stanju optuzenog i ulozi dr Petrévkako je zatrazilo Viee (dalje u

tekstu: Izvestaj od 3. aprila 2012. godifiePana 5. aprila 2012. godine podneta je

! Hitni zahtev Stanigieve odbrane za obeztmnje adekvatnog éenja i za pustanje g. Staridina slobodu i zahtev za
ponovno utvdtivanje sposobnosti da bude u pritvoru i dasivuje u sdenju, 2. mart 2012. godine (javno s poverljivim
dodacima), par.1-2, 22, 29, 32.

2 Addendum Hitnom zahtevu Stani&ve odbrane za obeztmmje adekvatnog denja i za pustanje g. Stardidina
slobodu i zahtevu za ponovno wtiwanje sposobnosti da bude u pritvoru i dastvuje u sdenju, 6. mart 2012. godine
(poverljivo s poverljivim dodacima).

% Podnesak kojim sekretar podnosi lekarski izve8tajnart 2012. godine (poverljivo).

4 Odgovor tuZilastva na hitni zahtev Staéésie odbrane za obezimmje adekvatnog denja i za pustanje g. Stardi
na slobodu i na zahtev za ponovno divanje sposobnosti da bude u pritvoru i dasivuje na stenju, 16. mart 2012.
godine, par.4, 25.

® Zbirni podnesak sekretara u vezi &elgjiem koje se obezbieje g. Stani%iu, 16. mart 2012. godine (poverljivax
parte). Podnesak je dostavljen nakon Poziva Sekretarijiat dostavi podnesak na osnovu pravila 33 (B) a1 se
psihijatrijskim l&enjem Jovice Stani&, 2. mart 2012. godine (poverljivo) (dalje u tek$foziv).

5 Molba Staniieve odbrane za odobrenje da odgovori na Zbirni esak sekretara u vezi sa zdravstvenim uslugama
koje se pruzaju g. Standsi, 23. mart 2012. godine (poverljivo).

" Podnesak kojim sekretar podnosi lekarski izvestagpril 2012. godine (poverljivo); v. tafke Odluka po zahtevima
StaniSéeve odbrane u vezi sa zdravstvenim stanjem optggzetth mart 2012. godine (poverljivo) (dalje u teks
Odluka od 15. marta 2012. godine), par. 9-10.
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poverljiva redigovana verzija Podneskdog istog dana, odbrana je dostavila svoj

odgovor na Podnesak (dalje u tekstu: OdgoVor).
I[I.  ARGUMENTI STRANA U POSTUPKU

2. Odbrana trazi (1) da optuzeni dobije adekvatiraustvene usluge ili da se pusti
na slobodu da bi te usluge mogle da mu se pruggdry2) da Vée sprovede istragu o
dosadasnjoj i sadasnjoj medicinskoj nezi koja szb&uje optuzenom, (3) da se zakaze
pretres na kojente se ponovo oceniti njegova sposobnost da budeitwomr i da
ucestvuje u sdienju i da se u vezi s tim izda nalog za obéebg finansijskih sredstava
za veStake kojice omoguiti Ve¢u da donese prainu ocenu modaliteta pritvora i
suienja, (4) da se odobri prekdemje dozvoljenog broja ¢ei (5) da se obelodani

izvestaj dr De Mana o dusevnom zdravlju optuzefiog.

3. PoSto je pregledala ocenu psihijatrijskogefga optuzenog koju je dala dr
Petrovt, ukljucuju¢i njen dopis od 1. februara 2012. godine u komeodawa je
psihoterapija optuzenog nedovoljna, odbrana tvedBdkretarijat nije preduzeo nikakve
mere da se to ispravi i da, ako te mere ne buddupete, optuzenog treba pustiti na
slobodu kako bi mu se drugde obezbedilo adekvagdenje!* Odbrana navodi i da
Sekretarijat treba da preduznbena fide istragu o ranijim propustima i 0 njenim
rezultatima izvesti V@&, a da Vée, u svakom skiaju, treba da sprovede sopstvenu
istragu 0 tom pitanjt® Odbrana navodi da je propust da se pruZe dovaljnavstvene
usluge u suprotnosti s brojnim thaarodno priznatim standardima, ukiguci
standarde postavljene Rezolucijom 44/111 Generakgstine Ujedinjenih nacija,
Univerzalnom deklaracijom o ljudskim pravima i skoi praksom premédlanu 3
Evropske konvencije o ljudskim pravima.

8 Poverljiva redigovana verzija Zbirnog podneskarseka u vezi sa zdravstvenim uslugama koje seajrug.
Staniséu, 5. april 2012. godine (poverljivo).

9 Odgovor Stani$eve odbrane na Zbirni podnesak sekretara u vezidsavstvenim uslugama koje se pruZaju g.
Staniséu, 5. april 2012. godine (poverljivo).

10 Zahtev, par. 1-3, 22, 27, 29-32.

11 Zahtev, par. 13, 22, 25, Dodatak A.

12 7ahtev, par. 22, 30.

13 Zahtev, par. 23-24.
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4, Prema navodima odbrane, dopis od 1. februarad. 2faidine, kao i ranija prepiska
dr Petrovt i izveStaj dr De Mana od 14. oktobra 2011. godjasno ukazuju na to da
psihijatrijsko l&enje optuZzenog jeste i da je ranije bilo neadelatrPropust da se
optuzenom obezbedi psihoterapija moze imati psimasske posledice po njegovo
fizicko zdravlje'® Govoréi o teskéama koje je imala da pribavi kompletnu medicinsku
dokumentaciju optuzenog, odbrana navodi da je $amijeg mozda pokuSao da od
optuZenog sakrije dokaze o svojim propustith@dbrana, osim toga, smatra da razlike
izmedu izveStaja nadleznog lekara od 2. marta 2012 ngodianijih izveStaja nadleznog
lekara iziskuju da se izvrsi iscrpno preispitivatj&s obzirom na gore navedeno, treba
odrzati pretres na kome bi se ocenila dalja spasstboptuzenog da i dalje bude u
pritvoru, kao i njegova procesna sposobnost, ®milda se utvrde uslovi pritvora i
modaliteti sdenja’®

5. TuZilastvo podrzava svaku meru kojuc¥eceni nuznom kako bi se optuzenom
obezbedilo adekvatno denje i ne zauzima stav u vezi S ocenom nhjegovogaSsaeg
medicinskog rezim& Nadalje, tuZilastvo se protivi pustanju optuZenmy slobodu,
napominjéi da je to nepotrebno i da moZe prouzrokovati paoje njegovog stanfi.
Tuzilastvo takde smatra da je, kako dr Petréwiavodi u svom dopisu od 1. februara
2012. godine, optuzeni dobio terapiju "prvi put iwofu kada je doSao u Pritvorsku
jedinicu” i da,¢ak i da se prihvate primedbe odbrane u vezi s rtiadosa u njegovom
lecenju, le&enje koje optuzeni dobija u Pritvorskoj jediniciedjnjenih nacija (dalje u

tekstu: PJUN) bolje je od svakogiémja koje je dobijao u prosloéti.

6. Tuzilastvo navodi da odbrana nije dostavila kd&ve dokaze koji bi ukazivali na
to da se sposobnost optuzenog smanjila ispod stimd#aji su nuzni da bi moglo da mu
se sudi, niti da su informacije kojima &&raspolaze nedovoljne da bi ono moglo da

oceni njegovu sposobndét.Usredsrdivanjem samo na ocenu dr Petigvbdbrana

14 Zahtev, par. 25-27.

15 Zahtev, par. 28, Dodatak A, str. 1.
16 7ahtev, par. 5-15, 27.

17 Addendum, par. 3-4.

18 Zahtev, par. 29.

19 Odgovor tuzilastva, par. 2, 5-6, 23.
20 0dgovor tuzilastva, par. 3, 8-10, 23.
21 Odgovor tuzilastva, par. 11-12.

22 Odgovor tuzilastva, par. 13-14.
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zanemaruje sve skorasnje izveStaje nadleznog lekdwajima se ne dovodi u pitanje
procesna sposobnost optuzeAddudwti da nadlezni lekar nije ukazao na to da je
Sposobnost optuzenog umanjena, niti da su sadaswigliteti sdenja nedovoljni, nema
potrebe da se ponovo razmatra ijedno od tih pitdnjeuZiladtvo takde navodi da
zakljwtak iz izvesStaja nadleznog lekara od 2. marta 2Qtdine da se optuzeni "Zali na
blagu depresiju” nije u suprotnosti s izveStajimeédé Mana, u kojima se navodi da je
njegova depresija "manje-vise u remisfi"imajwi u vidu zapaZanja dr De Mana,
nedeljne izveStaje nadleznog lekara i aktivnéestvovanje optuzenog na d&umju,
tuzilastvo smatra da optuZeni prelazi minimalnigpgrocesne sposobno$tiNajzad,
tuzilaStvo trazi odobrenje da prek&radozvoljeni broj rei kako bi u potpunosti

odgovorilo na Zahte?’

7. Sekretar trazi da Ve odbaci Zahtev u delu koji se odnosi na navode o
neadekvatnoj zdravstvenoj nezi, badda redovni izvestaji nadleznog lekara i lekara
specijalista pokazuju da jecknje koje se obezbigje optuZzenom adekvatfid Sekretar
smatra da, imajti u vidu dokaze po ovom pitanju, Zahtev gasi frivolnim.2° Sekretar

je kontaktirao dr Petroyj koja je navela da &enicu koju je napisala u dopisu od 1.
februara 2012. godine ne treba tuéitiaizolovano i da je l&enje optuzenog u celini
adekvatnd® Sekretar navodi i da Menarodni komitet Crvenog krsta konstantno
potvrduje da se PJUN pridrzava normi &ikih uslova pritvora, ukljéuju¢i obezbéenje
letenja®" Sekretar ne zauzima stav u vezi sa zahtevom oelitanse odr?i pretres na
komece se oceniti sposobnost optuzenog, ali napominjgetgpovu sposobnost redovno
ocenjuju nadlezni lekar i lekari specijalisti kgge imenovao sud, kao i da se njihovi
zakljwtci obelodanjuju u njihovim nedeljnim i tromeésém izvestajima? Najzad,

sekretar navodi da je, bez obzira na izvesnu netloumvezi s funkcijom i ulogom dr

2 Odgovor tuzilastva, par. 16-17.

24 Odgovor tuzilastva, par. 15-16, 21.
% Odgovor tuZilastva, par. 17.

28 Odgovor tuzilastva, par. 18-20.

27 Odgovor tuzilastva, par. 4, 25.

2 podnesak, par. 21, 23, 29.

2 podnesak, par. 20-21.

%0 podnesak, par. 17.

31 podnesak, par. 25.

%2 podnesak, par. 27.
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Petrovt, stvarna uloga dr Petr@vkao terapeuta ostala nepromenjena i da je Seifaetar

preduzeo direktne korake da razjasni tu situgiju.

8. Odbrana u Odgovoru tvrdi da se dr Petravimedicinskoj dokumentaciji navodi
kao psihijatar koji |8 optuzenog i da rezimei njenih sesija s optuzepmedstavljaju
dokumentaciju koja bi setekivala od lekara Pritvorske jedinice, ako je othipetar koji
le¢i pacijenta®* Odbrana navodi i da reZim koji je uvelo déeonemogéava strane u
postupku da kontaktiraju nadlezne lekare, osim @ié&ca, te da bi stoga komunikaciju
sekretara s nadleznim lekarom, na koju se ukazufdnesku, trebalo dati na uvid
Veéu*® Sadasnja situacija liSava optuZenog ié&/enogénosti da provere pouzdanost
tvrdnji o adekvatnosti tenja*® Odbrana potduje da je od Sekretarijata dobila
medicinsku dokumentaciju i napominje da su nedoaruigezi s tom dokumentacijom, o
kojima je 22. februara 2012. godine obavestila Sekijat, ostale bez odgovotaOsim
toga, odbrana navodi da je tvrdnju dr Pettowinjenom dopisu od 1. februara 2012.
godine potrebno primereno objasniti i da nedovdint&tenja koje se obezbaje
optuZenom opravdava zakazivanje prett@s@dbrana poziva sekretara da p&u
optuzbe iznete u vezi s profesionalnim ponaSanjemilaca i napominje da je odbrana
duzna da sprovede istragu i zatrazi razjasnjenjezi sa medicinskom negom koja se
obezbduje njenom klijentd®® Najzad, odbrana traZi da svi podnesci u vezi smovo
Odlukom budu javnf?

. MERODAVNO PRAVO

9. Pravilo 54 Pravilnika o postupku i dokazima jglal tekstu: Pravilnik) predda
da pretresno & moze izdavati naloge, sudske pozive, nalsg®oena, naloge za
hapSenje i doutenje i druge naloge koji su potrebni za vrSenjeagst ili pripremu i

vodenje sdenja.

33 podnesak, par. 5-8, 29; v. tdleoPoziv.

34 0dgovor, par. 3-12.

35 Odgovor, par. 14.

36 Odgovor, par. 15.

37 Odgovor, par. 18-19.

%8 Odgovor, par. 22, 28.

%% Odgovor, par. 23, 25, 27. ¥e ima u vidu sadadnji spor izthe odbrane i Sekretarijata u vezi s navodnim
neprofesionalnim ponaSanjem branilaca, ali napardajne reSava po tom pitanju.

40 Odgovor, par. 29.
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10. Pravilo 35 Pravilnika o pritvoru osoba koégkaju na sdenje ili Zalbeni postupak
pred Metunarodnim sudom ili su iz nekog drugog razlogavprigne po ovla&nju ovog
suda (dalje u tekstu: Pravilnik o pritvoru) pretivisledée:

(A) Lekar redovno izveStava upravnika u vezi sa zdvewsin problemima pritvorenika koji su

relevantni za upravljanje Pritvorskom jedinicom ivezi s eventualnom terapijom koju
primaju. Upravnik s tim u skladu izveStava sekwetar

(B) Lekar mora izvestiti upravnika svaki put kadasra da na telesno ili duSevno zdravlje nekog
pritvorenika loSe ute ili ¢e loSe uticati bilo koji od uslova pritvora.

© Upravnik mora taj izveStaj odmah proslediti re¢dru, koji ¢e, nakon konsultacija s
predsednikom, preduzeti sve potrebne korake.

IV. DISKUSIJA

11. Ve&e odobrava prekotanje dozvoljenog broja ¢ kao Sto su trazili odbrana i
tuzilastvo, imajudi u vidu predmet Zahtevd.S obzirom na izvestaje Sekretarijata od 9.
marta 2012. godine i 3. aprila 2012. godine¢&/ae&e viSe razmatrati zahtev odbrane za
hitno obelodanjivanje izvestaja dr De MdAasim toga, na zahtev odbrane ¢gevim
poziva Sekretarijat i odbranu da dostave javnedme@ne) verzije svih svojih podnesaka

u vezi s ovom Odlukom.

12. Ve&e ¢e najpre razmotriti da li su zdravstvene usluge lsg optuzenom pruzaju u
PJUN-u adekvatne. Ve precizira da u ovoj Odluci izraz "zdravstveneugsl
podrazumeva psihijatrijsku negu énje optuzenog, bududa izgleda da je to teZiSte
Zahteva. Prema ¢sma dr De Mana, optuzeni zbog nestabilnosti dejgrekibija terapiju

u obliku medikamenat® Kako se navodi u izvetajima nadleZnog lekara.ddL8. maja
2012. godine, terapija lekom protiv depresije Kejioptuzeni uzimao prekinuta je i
prepisan mu je novi lek koji bolje odgovara njegoyotrebama i kojte ubrzo poeti da
uzima®** Osim toga, dr Petrogijednom mes#o ima konsultacije s optuZenim, a lekar

Pritvorske jedinice redovno da optuzenog kako bi sa njim razgovarao o njegovom

41 Zahtev, par. 3, 31; Odgovor tuZilastva, par. 25.

42y, gore, par. 2.

3 1zvestaj od 3. aprila 2012. godine, str. 4.

44 |zvestaj nadleznog lekara od 4. maja 2012. gogiiae,5, Izvestaj nadleznog lekara od 16. maja 26adine, par. 6.
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dusevnom stanjff. Optuzenog takie lese psihijatri dr Westendorp, dr Lefrandt i dr De
Boer® Prema r&ima dr De Mana, ne prepduju se nikakve promene u psihijatrijskom
lecenju optuzenog kako se ne bi naruSila "ravnoteggavjog mentalnog stanja”, ali u
periodima velikog stresa moZda nisu dovoljne resekonsultacije sa dr Petrovi’
Vece takale napominje dée, u skladu s Pravilnikom o pritvoru, ako dr Peifambavesti
lekara Pritvorske jedinice da treba da se pavéestalost njenih sesija s optuzenim,
upravnik i Sekretarijat baviti tim zahtevom. Tdko Ve&e smatra da izveStaj nadleznog
lekara od 2. marta 2012. godine nije nepodudaramnigm izveStajima nadleznog lekara,
kao i da eventualno odstupanje od ranijih izveStgg takvih razmera da bi opravdalo
dodatne lekarske preglede koje odbrana trazi. Navasgore navedenog, ¥ smatra da
nije dokazano da su zdravstvene usluge koje sajpraptuzenom neadekvatne. Shodno
tome, Veée ne vidi opravdanje za puStanje optuzenog iz quatv

13. Da bi se razjasnila situacija vezana za psiligko lecenje koje dobija optuzeni,
Vece je zatrazilo od dr De Mana i Sekretarijata daal@sodgovore na nekoliko pitanja

u vezi s ulogom dr Petrauf® Imajuéi u vidu Podnesak sekretara, kao i izvestaj dr De
Mana od 3. aprila 2012. godine, dese uverilo da je eventualna nedoumica u pogledu
psihijatrijskog I€enja optuzenog i uloge dr Petrévsada razreSena. Iméjuu vidu
gorenavedene konstatacije, ¢de smatra da nema potrebe za bilo kakvim daljim

ispitivanjem medicinske nege koja se obeizlpe optuzenom, koje je trazila odbrana.

14. Kada je ré o zahtevu odbrane za odrzavanje pretresa na komse bonovo
ocenila sposobnost optuzenog i modaliteiiesya, Veée Zeli da istakne da je uvek
priznavalo vaznost péanja zdravstvenog rezima optuzenog i obéebg njegovog
kontinuiteta!® Sadasnji modaliteti gienja predwiaju podno$enje nedeljnih lekarskih
izvesStaje nadleznog lekara, kao i tromiesie specijalisitkih izveStaja gastroenterologa i

%5 |zvestaj od 3. aprila 2012. godine, str. 4; Podkepar. 3.

6 podnesak, par. 4, 18.

471zvestaj od 9. marta 2012. godine, str. 4; Izjesia3. aprila 2012. godine, str. 4.

48\, Poziv, par. 4-5; Odluka od 15. marta 2012. gedpar. 9-10.

4% v, Odluka po zahtevu Stantive odbrane za priviemeno pustanje na sloboduapl.2012. godine (poverljivo),
par. 12-13, i odluke na koje se ona poziva, kaavhd redigovana verzija poverljive Odluke po zaht&tanisteve
odbrane od 10. aprila 2012. godine za privremeritgnje na slobodu, 8. maj 2012. godine, par. 1248, odluke na
koje se ona poziva.
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psihijatara’ Vece smatra da takvacestalost lekarskih izvestaja omégua da se

efikasno prati zdravstveno stanje optuZzenog.

15. Prema r@ma dr De Mana, opSte psihio stanje optuzenog je stabilno, pemu
je njegova depresija "manje-vise u remisiji'U izvestajima nadleznog lekara zakljje

se da je depresija optuZenog, iako znatna, podeagseci stabilna?

16. Oslanjajdi se na izveStaje dr De Mana i nadleznog lekaraeVamatra da je
doslo do relativnog poboljSanja kada jé& cedepresiji optuzenog i da je njegovo sadasnje
stanje relativno stabiln®.Vece ¢e nastaviti da prati zdravstveno stanje optuZenognp
izveStaja preddienih u okviru modaliteta genja. U ovom trenutku \ée ne vidi razlog

za odrZzavanje pretresa na kojem bi se ponovo @cspibsobnost optuzenog da bude u
pritvoru i da w@estvuje u sdenju. Shodno tome, nije potrebno amati o nalogu za
obezbdenje finansijskih sredstava odbrani za angazowssgeaka.

17. Najzad, odbrana se Zalila na komunikaciju Sakjata s nadleznim lekarima bez
prethodnog uptivanja zahteva V@ i traZzila je da Vée izda nalog da se dostavi ta
komunikacija. lako i dalje odobrava ranije naved@naksu, Vée smatra da je u ovoj
situaciji komunikacija Sekretarijata s nadlezninkalema bila neophodna kako bi se
obezbedile precizne informacije kao odgovor na njitakoja je uputilo Vée>*
Ostavljajiti po strani pitanje da li postoji pisani trag o kmmunikaciji, kao i to da li je
pozicija sekretara u tom pogleducsk poziciji strana u postupku, odbrana nije polazal
da je nalog za obelodanjivanje te komunikacije heolan da bi se preispitao Zahtev.

V. DISPOZITIV

18. Iz navedenih razloga, na osnovu pravila 54 iPi&e, Vece

%0 Treta odluka o izmeni modalitetadenja, 17. septembar 2010. godine.

51 |zvestaj od 9. marta 2012. godine, str. 3.

52 Izvestaji nadleznog lekara od 2, 9, 16, 23. i®kembra 2011. godine, 5, 13, 18. i 27. januar& 2gddine, 2. 10,
15. i 24. februara, 2, 9, 15, 23. i 28. marta,110,19. i 25. aprila, 4, 11. i 16. maja 2012. gedin

53 V. takale Zahtev Stanigeve odbrane za priviemeno pustanje na sloboduaprl).2012. godine (poverljivo), par.
12, gde je Vée doSlo do zakljgka da je ukupno zdravstveno stanje optuzenog stahbibo i Javnu redigovanu verziju
poverljive Odluke po zahtevu Startiéve odbrane od 10. aprila 2012. godine za privremmrstanje na slobodu, 8.
maj 2012. godine, par. 12.

% Treta odluka o izmeni modalitetadenja, 17. septembar 2010. godine, par. 11; Poaiv,5
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Prevod

ODOBRAVA prekora&enje dozvoljenog broja & koje su trazili odbrana i tuzilastvo;
ODBIJA ostali deo Zahteva; i

POZIVA odbranu i Sekretarijat da dostave javne (redigovaerzije podnesaka

dostavljenih u vezi s ovom Odlukom.

Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku¢@mu je merodavna engleska verzija.

/potpis na originalu/
sudija Alphons Orie,
predsedavaiti

Dana 23. maja 2012.
U Hagu,
Holandija

[pe¢at Medunarodnog suda]
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